DE: BEDIENUNGSANLEITUNG FUR HANGELEUCHTE I Iovel

ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des Produkts
sorgfiltig durch und bewahren Sie sie zur spiteren Verwendung auf.

TECHNISCHE DATEN

Modell: 48040007-03

Nennwerte: 220 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 3 x E27-Leuchtmittel max. 40 W (nicht enthalten)
Stromanschluss: Anschlussklemme

Montageart: Hangeleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse |

Schutzart: IP20

Funktionen der Leuchte: Ein-/ausschalten mittels Wandschalter.

& WARNHINWEISE

1. () Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Wahlen Sie zur Montage eine geeignete Stelle, die das Gesamtgewicht der Leuchte tragen kann.

4. Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu vermeiden.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie die Leuchte montieren oder warten.

6. Diese Leuchte ist fiir die direkte Montage an normal entflammbaren Flachen geeignet.

7. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgeméaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind

untersagt.

8. Ersetzen Sie verbrauchte Leuchtmittel umgehend. Achten Sie dabei auf die korrekte Nennspannung und Wattzahl,

um eine Uberhitzung zu vermeiden. Trennen Sie dazu zunichst die Leuchte vom Stromnetz und lassen Sie sie abkii

hlen. Tauschen Sie das Leuchtmittel gemaR den Anweisungen in der Abbildung aus.

9. Um Risiken zu vermeiden, ist das dulRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu

E ersetzen.

10. w==m Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten

Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beztiglich der verfiigharen Sammelstellen an

Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Miilldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche Stoffe ins

Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.
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CZ: NAVOD K POUZITI PRO ZAVESNE SVITIDLO I I Ovel

POZOR! Pred pouzitim vyrobku si tento ndvod k pouziti peclivé piectéte a uschovejte jej
pro budouci pouziti.

TECHNICKE UDAIJE
Model: 48040007-03

Jmenovité hodnoty: 220 - 240 V stiidavy proud, 50/60 Hz, 3 x Zdrovka E27, max. 40 W (nen{ soucdsti
baleni)

Pripojeni k elektrické siti: pripojovaci svorka

Typ montdze: zdvésné svitidlo

Tiida ochrany pred trazem elektrickym proudem: tiidall
Typ ochrany: IP20

Funkce svitidla: Zapindani/vypindni pomoci nasténného spinace.

AN

. LT Toto svitidlo je ur¢eno vyhradné pro pouziti v interiéru.

2. Montdaz svitidla musi provést kvalifikovand osoba.

3. Pro montdz vyberte vhodné misto, které unese celkovou hmotnost svitidla.

4. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostiredi, tim zabrdnite svodovému proudu nebo zasdhnuti elektrickym

UPOZORNENI

proudem.

5. Pfed montdZi nebo udrzbou svitidla se ujistéte, Ze je piferuSeno napdjeni.

6. Toto svitidlo je vhodné pro pi*i mou montdz na normdlné hotlavé povrchy.

7. Svitidlo je urcené vyhradné k danému tcelu. Jakékoli Upravy jsou zakdzdny.

8. Nefunkéni zdrovky okamzité vyménite. Dbejte na sprdvné jmenovité napéti a prikon, abyste zabranili prehiati. P¥

ed vyménou nejprve odpojte svitidlo od zdroje napdjeni a nechte jej vychladnout. Vymeéiite Zdrovku podle pokyni na

obrazku.

9. Aby se predeSlo rizikim, smi vn&jSi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pti padé poSkozeni vyménit
E pouze vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovand osoba.

10. W= \/yznam symbolu preSkrtnuté popelnice: elektrické spotiebice nelikvidujte v netii déném domdcim

odpadu. Vyuzijte k tomu samostatné sb&rné dvory. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pii sluSna obec.

Likviduji-li se elektrické spotiebice na béznych skladkdch, mohou se z nich uvoliiovat nebezpecné latky, které se

mohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To miZe ohrozit VaSe zdravi.
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SE: BRUKSANVISNING FOR HANGLAMPA I I Ovel

OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore forsta anviindningen av produkten och spara den
for framtida bruk.

TEKNISKA DATA

Modell: 48040007-03

Mirkdata: 220 - 240 V vixelstrom, 50/60 Hz, 3 x E27-ljuskallor, max. 40 W (ingar ej)
Strémanslutning: anslutningsklamma

Monteringssatt: hanglampa

Skyddsklass mot elstotar: klass |

Kapslingsklass: IP20

Lampans funktioner: pa/av med vaggstrombrytare.

& VARNINGAR

1. [ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.
2. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.
3. Vélj en lamplig plats fér monteringen som kan bara lampans totala vikt.
4. Anvand inte apparaten i fuktiga miljoer for att undvika lackstrémmar och elstétar.
5. Kontrollera att stromforsorjningen har kopplats bort innan du monterar eller underhaller lampan.
6. Denna lampa ar lamplig for direkt montering pa svarantandliga ytor.
7. Lampan &r endast avsedd for andamalsenlig anvindning. Andringar ar inte tillatna.
8. Byt ut anvanda ljuskallor omedelbart. Se till att du anvander ratt markspanning och effekt for att undvika
Overhettning. FOr att gora detta maste du forst koppla bort lampan fran stromférsorjningen och Iata den svalna. Byt ut
ljuskallan enligt anvisningarna pa bilden.
9. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterforsaljare eller
annan kvalificerad person for att undvika risker.
10. Betydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
E utan lamna in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen for mer information angaende
mmm narmaste atervinningscentral. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga
dmnen hamna i grundvattnet och diarmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt valmaende.
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SK: NAVOD NA POUZITIE ZAVESNEHO SVIETIDLA I I Ove L

UPOZORNENIE! Pred pouZiti m spotrebica si dokladne precitajte tento ndvod na a odloZ
te si ho, aby ste si ho mohli neskor v pripade potreby opat’ precitat.

TECHNICKE UDAJE

Model: 48040007-03

Menovité hodnoty: 220 - 240V striedavy prud, 50/60 Hz, 3 Ziarovky E27 max. 40 W (nie su sti¢astou balenia)
Napdjanie: pripojovacia svorka

Typ montdaze: zdvesné svietidlo

Trieda ochrany proti urazu elektrickym priudom: |

Stupen ochrany krytom: P20

AN

VAROVANIA

Funkcie svietidla: zapnutie/vypnutie pomocou ndstenného spinaca

1. () Toto svietidlo je uréené len do interiéru.

2. Montdz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovand osoba.

3. Na montdz vyberte vhodné miesto, ktoré unesie celkovi hmotnost’ svietidla.

4. Nepouzivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pridov a trazu elektrickym pridom.

5. Pred montdzou alebo udrZbou svietidla sa uistite, Ze je odpojené od elektrickej siete.

6. Toto svietidlo je vhodné na priamu montdz na normdlne horl'avé povrchy.

7. Svietidlo sa smie pouZzivat len na stanoveny tcel. Akékol'vek zmeny su zakdzané.

8. Vypdlené Ziarovky okamzZite vymerite a pri ich vymene dbajte na sprdvne menovité napatie a vykon, aby ste prediSli

ich prehriatiu. Pred vymenou Ziarovky odpojte svietidlo od elektrickej siete a nechajte ho vychladnit. Novu Ziarovku

nainStalujte podl'a pokynov uvedenych na obrdazku.

9. Vzhl'adom na moZné nebezpecdenstvo smie vonkajsi flexibilny kabel alebo kabel svietidla v pripade po$
kodenia vymenit' len vyrobca, jeho distribu¢ny partner alebo podobne kvalifikovand osoba.

10. — Vyznam symbolu preSkrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného
domdceho odpadu, ale odovzdajte ich na prisluSnom zbernom mieste. Informdcie o dostupnych

zbernych miestach vam poskytni zamestnanci spravy vaSej obce. V pripade likviddcie elektrickych spotrebi¢ov na bez

nych skladkach sa mézu do podzemnych vod a ndsledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To méze

negativne ovplyvnit vaSe zdravie.
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SI: NAVODILA ZA UPORABO VISECE SVETILKE

POZOR! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta navodila in jih shranite za kasnejSo
uporabo.

TEHNICNI PODATKI

Model: 48040007-03

Nazivne vrednosti: 220 - 240 V AC, 50/60 Hz, 3 x svetlobni vir E27 maks. 40 W (niso priloZeni)
Prikljucitev na elektriko: priklju¢na sponka

Vrsta montaZe: viseca svetilka

Razred zaS Cite pred elektri¢nim udarom: razred |

Stopnja zaS Cite: IP20

& Funkcije svetilke: vklop/izklop s stenskim stikalom

VARNOSTNA OPOZORILA

1. I Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.

2. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3. Za montazo izberite primerno mesto, ki lahko zdrZi celotno tezo svetilke.

4. Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

5. Pred montaZo ali vzdrZevanjem svetilke se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

6. Ta svetilka je primerna za neposredno namestitev na normalno vnetljive povrSine.

7. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

8. lzrabljene svetlobne vire takoj zamenjajte. Pri tem pazite na pravilno nazivno napetost in moc, da se izognete
pregrevanju. Najprej odklopite svetilko iz elektricnega omrezja in pocCakajte, da se ohladi. Zamenjajte svetlobni vir v
skladu z navodili na sliki.

9. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poSkodbe
zamenijati izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

Pomen precrtanega smetnjaka: Elektricnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali
komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbirali$ ¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih
zbirali$ & se obrnite na ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na odlagali§ ¢ih odpadkov, lahko
nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je $kodljivo za zdravje in vaSe dobro po¢

10, ‘um

utje.
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HU: FUGGOLAMPA HASZNALATI UTMUTATO I I Ove L

FIGYELEM! A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és
Orizze meg kés6bbi hasznalatra.

MUSZAKI ADATOK

Modell: 48040007-03

Névleges értékek: 220-240 V valtakozd aram, 50/60 Hz, 3 db max. 40 wattos E27 izz6 (nem tartozék)
Aramcsatlakozd: csatlakozékapocs

Szerelési mad: fliggbldmpa

Aramiités elleni védelmi osztély: I. osztaly

Védettségi fokozat: IP20

Funkciok: be- és kikapcsolds fali kapcsoldval

& FIGYELMEZTETESEK

1. [ A ldmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. A ldmpat szakképzett személynek kell 6sszeszerelnie.

3. A szereléshez olyan helyet valasszon, amely elbirja a [dmpa teljes sulyat.

4. Az aramszivargasok és az dramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja a késziiléket nedves kdrnyezetben.

5. A ldmpa felszerelése vagy karbantartasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatas meg van szakitva.

6. Ez a lampa kozvetlenill normal gyulékonysagu feliiletekre szerelhetd.

7. A ldmpa kizardlag rendeltetésszerl haszndlatra szolgal. A [ldmpan médositdsa tilos.

8. Az elhasznalt izzékat azonnal cserélje ki. A tulmelegedés elkeriilése érdekében ligyeljen a megfelel6 névleges

fesziltségre és teljesitményre. Ehhez el6szor valassza le a lampat a haldzatrdl, és hagyja lehdlni. Cserélje ki az izzot az

abrdn lathato utasitasoknak megfelel&en.

9. A sériilt kabelt a kockazatok elkeriilése érdekében csak a gyartd, a forgalmazé vagy szakképzett személy cserélheti

ki.

10. Az athuzott kuka szimbdlum jelentése: Az elektromos készliléket nem szabad a haztartasi hulladékba
:g dobni. Adja le a lakdhelye szerinti gy(jt6helyen. A gy(ijt6helyekrél a helyi 6nkormanyzatnal tajékozddhat.

A mmm nem megfelel6 drtalmatlanitas soran veszélyes anyagok keriilhetnek a kérnyezetbe, ami karos az

egészségre.
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HR: UPUTA ZA KORISTENJE VISECE SVJETILJKE

POZOR! Prije uporabe proizvoda paZljivo procitajte uputu za koriStenje i spremite ju za
kasniju uporabu.

TEHNICKI PODACI
Model: 48040007-03

Nazivne vrijednosti: 220 - 240 V izmjenicna struja, 50/60 Hz, 3 x E27 Zarulje maks. 40 W (nije isporuceno uz
proizvod)

Prikljucak struje: priklju¢na stezaljka

Vrsta montaze: viseca svjetiljka

Klasa zaStite protiv strujnog udara: klasa |

Stupanj zaStite: IP20

& Funkcije svjetiljke: Uklj./isklj. pomocu zidnog prekidaca.

UPOZORENJA

LT Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

. Montazu ove svjetiljke mora izvr$iti kvalificirana osoba.

. Odaberite za montazu pogodno mjesto koje moZze nositi ukupnu tezinu svjetiljke.

. Ne koristite uredaj u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

. Prije montaze ili odrzavanja svjetiljke provjerite je li napajanje elektricnom energijom prekinuto.

. Ova svjetiljka je pogodna za izravnu montazu na normalno zapaljive povrSine.

. Svjetiljka se smije koristiti iskljuCivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

8. Odmah zamijenite neispravne Zarulje. Pritom obratite pozornost na odgovarajuéi napon i snagu Zarulje kako biste
izbjegli pregrijavanje. Za to iskljucite svjetiljku iz elektricne mreze i ostavite ju da se ohladi. Zamijenite Zarulju sukladno

N o o A WOWN

uputama na slici.

9. Kako biste izbjegli rizike oSteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljucivo
proizvodac, njegov prodajni partner odn. slicno kvalificirana osoba.
10. ZnacCenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u komunalni

otpad. Zbrinite ih u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE
otpada obratite se vaSoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu
dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vaSem zdravlju.
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BG: UHCTPYKL WU 3A EKCIN/TIOATALUA HA BUCALLIA JIAMIA I I Ovel

BHMUMAHME! Npepu ynotpeba Ha npoAyKTa BHUMATE/IHO NpoYyeTeTe Te3n MHCTPYKLUM 3a
eKcnaoaTtauma u rm 3anasete 3a NO-KbCHO NoN3BaHe.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
Mogen: 48040007-03

HomuHanHu ctoMHocTu: 220-240 V npomeHams Tok, 50/60 Hz, 3 x E27 Kpywku makc. 40 W (He ca
BK/IHOYEHMW)

Bpb3Ka 3a 3axpaHBaHeTO: CBbp3Balla Kaema
Bua MOHTaXK: BMcALWA Namna

Knac Ha 3awwuTa cpelty TOKoB ygap: Knacl
Bug 3awmTa: IP20

cDyHKLIMM Ha namnaTta: BKJ'IIO‘-IBaHE/VBKl'II'O‘-IBaHe ype3 CTEHEH K/HOM.

AN

NPEAYNPEXAOEHUA

1. I NamnaTa e npeaHasHa4yeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpUTO.

2. MoHTaXbT Ha Ta3m namna TpabBa Aa ce U3BbPLUK OT CNEeunanmncT.

3. N3bepeTe NoAXoAALL0 MACTO 32 MOHTAX, KOETO MOXKe [la U34bPKM 06LW0TO Ter/1o Ha lamnara.

4. He n3nonssaiTe ypeaa BbB B/aXKHa cpeaa, 3a Aa u3berHerte yTe4yHM TOKOBE M TOKOB yaap.

5. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaAHETO € NPeKbCHATO, NPean Aa MOHTMpPATE UM NpaBuTe NOAAPBbKKA Ha namnaTa.

6. Tasn namna e noaxoAALLa 3a ANPEKTEH MOHTAX BbPXY MOBBLPXHOCTN C HOPMa/IHA 3aNaAUMOCT.

7. NamnaTa e ogobpeHa 3a M3nos3BaHe caMo Mo npegHasHavyeHue. BcakakBu NpomeHu ca 3abpaHeHu.

8. He3abaBHO cmeHsAlTe MU3M03BaHMTE KPYLLKK. Mpu ToBa 06bpHETE BHMUMaHME Ha NPaBUAHOTO HOMUHAIHO

HanpeKeHMe N MOLLHOCT, 33 Aa U3berHeTe nperpssaHe. 3a Aa HanpasuTe TOBA, MbPBO M3K/OYeTe lamnaTta oT

3axpaHBaHETO U 51 ocTaBeTe Aa ce oxnaan. CMeHeTe KpyLlKaTa CbracHO MHCTPYKLMUTE Ha N306parkeHuneTo.

9. 3a pa ce nsberHat pMCKoOBE, B C/ly4ail Ha NoBpeAa BbHLWHUAT MbBKaB Kaben nan kabensbT Ha lamnaTa Tpsbea aa ce
NoAMEHST CaMo OT NPOM3BOAMUTENS, HEFOBUA AUCTPUBYTOP MM AnLe ¢ NnogobHa KBanndbuKaums.

10. :g 3HayeHne Ha 3a4epPKHATUA KOHTEMHep 3a OTNaAbLM: He U3XBbPAATE eNneKkTpudeckuTe ypeam 3aeaHo ¢

HecopTMpaHu BUTOBM OTNaAbLUM, a M NpeaaBaiTe Ha cneuMannsnpaHn NyHKTOBE 3a pasaesiHo

cbbupaHe. O6bpHeTe ce KbM OBLLMHCKaTa aAMUHUCTPALMA 33 UHGOPMALUMA OTHOCHO HaIMYHUTE

NyHKTOBE 3a CbbUpaHe. AKO eNeKTPUYECKU ypeam ce U3XBbPAAT Ha CMETULLA, BpeAHM BELLECTBA MOXKe Aa NnonaaHar B

nogno4YBeHUTE BOAM M MO TO3M HAUYMH B XpaHWUTeHaTa Bepura. ToBa Bpeam Ha BalweTto 3apaBe n baarocbcrosiHue.
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RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE LAMPA SUSPENDATA

ATENTIE! Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si pa
strati-le pentru consultarea ulterioara.

DATE TEHNICE

Model: 48040007-03

Valori nominale: 220 - 240 V curent alternativ, 50/60 Hz, 3 becuri E27 max. 40 W (nu sunt incluse)
Conexiune electrica: borna de conectare

Mod de montare: lampa suspendata

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasal

Grad de protectie: IP20
& Functiile lampii: Pornire/oprire prin intermediul intrerupatorului de perete.

AVERTISMENTE

. LT Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.

2. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

3. Alegeti o locatie potrivita pentru montare, care sa poata sustine greutatea totala a corpului de iluminat.

4. Nu utilizati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

5. Asigurati-va ca sursa de alimentare este deconectata inainte de a instala sau a efectua lucrari de intretinere la corpul

de iluminat.

6. Acest corp de iluminat este potrivit pentru montarea directa pe suprafete in mod normal inflamabile.

7. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

8. inlocuiti imediat becurile uzate. Acordati atentie tensiunii si puterii nominale corecte pentru a evita supraincilzirea.
E Pentru a face acest lucru, mai intai deconectati lampa de la sursa de alimentare si lasati-o sa se raceasca.

Tnlocuiti becul in conformitate cu instructiunile din ilustratie.

9. BN Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lAmpii vor fi inlocuite in caz de deteriorare

doar de catre producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

10. Semnificatia pubelei tdiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci

utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde puteti

gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi, substante

periculoase pot ajunge Tn panza freatica si

mai
apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra a de sana
tate poate fi astfel afectata. ‘ € ﬁ
A. A I
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SR: UPUTSTVO ZA UPOTREBU ZA LUSTER

PAZNJA! Molimo Vas da pre upotrebe paZljivo proéitate ovo uputstvo za upotrebu i sa¢
uvate ga za kasnija koriS ¢enja.

TEHNICKI PODACI
Model: 48040007-03

Nominalne vrednosti: 220 - 240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, 3 x E27 sijalice maks. 40 W (nisu sadrZane
u pakovanju)

Strujni prikljucak: prikljucna stezaljka

Vrsta montaZe: luster

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa |

Vrsta zaStite: IP20

& Funkcije lampe: Ukljucivanje/iskljucivanje pomocu zidnog prekidaca.

UPOZORENIJA

1. () Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

2. MontaZu lampe mora izvrSiti kvalifikovano strucno lice.

3. Izaberite odgovaraju¢e mesto za montazu koje mozZe da izdrzi ukupnu tezinu lampe.

4. Uredaj nemojte koristiti u vlaznom okruZenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

5. Uverite se da je napajanje strujom isklju¢eno pre montaze ili odrzavanja lampe.

6. Ova lampa je pogodna za direktnu montazu na normalno zapaljive povrSine.

7. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vr$enje bilo kakvih izmena.

8. Odmah zamenite potroSene sijalice. Pritom obratite paZnju na ispravan nominalni napon i vatazu kako biste izbegli

pregrevanje. Prvo iskljucCite lampu iz struje i ostavite je da se ohladi. Zamenite sijalicu prema uputstvima na slici.

9.U cilju izbegavanja rizika, a u slu¢aju oStecenja spoljas njeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke,
zamenu sme da vrSi iskljuéivo proizvodac, njegov distributivni partner ili sli¢no kvalifikovano lice.

10. — Znacenje precrtane kante za otpatke: Elektricne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, ve¢
koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opStinskoj upravi u vezi sa

raspoloZivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije

mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To naru$ava vaSe zdravlje i blagostanje.
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FR : MODE D’ EMPLOI POUR SUSPENSION

ATTENTION ! Veuillez lire attentivement ce mode d’ emploi avant d’ utiliser le produit
et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

DONNEES TECHNIQUES

Mod¢le : 48040007-03

Valeurs nominales: 220 - 240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 3 ampoules E27 max. 40 W (non fournies)
Raccordement électrique : borne de raccordement

Type de montage : suspension

Classe de protection contre les chocs électriques : classe |

Type de protection : 1P20

& Fonctions de la lampe : Marche/arrét via interrupteur mural.

AVERTISSEMENTS

1. () La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3. Choisissez pour le montage un emplacement approprié capable de supporter le poids total de la lampe.

4. N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide afin d'éviter les courants de fuite et les chocs électriques.
5. Assurez-vous que |’ alimentation électrique est coupée avant de monter oud’ entretenir la lampe

. Cette lampe est adapté & un montage direct sur des surfaces normalement inflammables.

7. La lampe est exclusivement destinée & une utilisation conforme & I'usage prévu. Toute modification est interdite.
8. Remplacez immédiatement les ampoules usagées. Veillez a respecter la tension nominale et la puissance indiquées
afin d'éviter toute surchauffe. Débranchez d'abord la lampe du réseau électrique et laissez-la refroidir. Remplacez
I'ampoule conformément aux instructions de l'illustration.

9. :g Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre

()]

remplacé exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.
10. == Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent
pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et & votre bien-étre.
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